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Instrucoes de seguranca

Cuidado

Leia todos os avisos de seguranga e todas as instrugdes. O nao cumprimento delas
pode causar choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-se a sua ferramenta elétrica operada
pela rede elétrica (com fio) ou ferramenta elétrica operada por bateria (sem fio).

Nota: Guarde todos os avisos e instrugées para referéncia futura.Devido ao nosso programa
de P&D&I em andamento, as especificagcbes neste documento estdo sujeitas a
alteragdes sem aviso preévio.

Componentes elétricos

¢ Nunca toque na ficha ou tomada com as maos molhadas. Risco de choque
elétrico.

o Verifique se o cabo de alimentagdo com o plugue esta danificado antes de
cada uso. Nao use a maquina se um cabo de alimentagdo ou outras
pecas/acessorios da maquina estiverem danificados.

e Todas as partes condutoras de corrente na area de trabalho devem ser
protegidas contra jatos de agua.

e A ficha de rede e o acoplamento de um cabo de extensdo nunca devem ser
imersos em agua. Além disso, o acoplamento ndo deve ficar apoiado no solo.

e Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ou o cabo de extensdo nao sejam
danificados por atropelamento, beliscar, arrastar ou algo semelhante. Proteja
os cabos de alimentacio do calor, 6leo, arestas afiadas e similares.

e Desligue a maquina sempre que estiver sem vigilancia.

Cuidado

A A ferramenta s6 pode ser conectada a corrente alternada. A tenséo deve corresponder
a indicada na placa de identificagdo da maquina e deve ser conectada a uma
alimentacéo elétrica instalada de acordo com os regulamentos.

Por razdes de seguranga, recomendamos que vocé opere a maquina somente atraves
de um dispositivo de corrente residual (max. 30mA).

Um cabo de extenséo elétrico inadequado pode ser perigoso. Use apenas um cabo de
extensao que tenha sido aprovado e rotulado para esta finalidade.

Sempre desenrole completamente o cabo de extensao do tambor do cabo.

Direcio segura

e O usuario deve usar a lavadora de alta pressdo conforme previsto. A pessoa
deve levar em consideracao as condi¢cbes locais e prestar atencdo a outras
pessoas nas proximidades ao trabalhar com a ferramenta elétrica.

o Verifique componentes importantes, como mangueira de alta pressao, pistola
de pulverizagao e instalacbes de seguranga antes de cada uso. Substitua
imediatamente os componentes danificados. Nao use a maquina com
componentes danificados.

e Esta lavadora de alta pressao foi projetada para ser usada com o agente de
limpeza fornecido ou recomendado pelo fabricante. O uso de outros agentes de
limpeza ou produtos quimicos pode afetar negativamente a seguranga da
ferramenta.



e Jatos de alta pressao podem ser perigosos se usados incorretamente. O jato
nao deve ser direcionado a pessoas, equipamentos elétricos energizados ou a
prépria maquina.

Também nao direcione o jato para vocé ou outras pessoas para limpar roupas
ou sapatos.

e NA&o use a maquina ao alcance das pessoas, a menos que estejam usando
roupas de protegao. Use equipamento de protegao individual (EPI) apropriado
ao usar a maquina.

e A maquina nio deve ser utilizada por criangas ou pessoal ndo treinado ou com
falta de experiéncia e conhecimento no uso da ferramenta. As criangas nao
devem brincar com este aparelho.

¢ O jato de agua que sai do bico de alta pressao resulta em uma forga repulsiva
que atua sobre a pistola manual. Para reduzir o efeito do contragolpe, segure
com as duas maos.

o Certifique-se de que tem uma base firme e um aperto firme na pistola de
pulverizagdo manual e na langa de pulverizagdo. Nunca deixe a maquina sem
vigildncia enquanto estiver em funcionamento.

Atencao
e Em caso de longas pausas, desligue a maquina com o interruptor geral ou
desconecte-a.
¢ Nao opere a maquina em temperaturas abaixo de 0°C.

Dispositivos de segurancga
Os dispositivos de seguranga da maquina sao para protegao do usuario e nao podem
ser modificados.

e Interruptor de alimentagao:O interruptor da maquina evita o funcionamento
nao intencional da maquina.

e Bloqueio do gatilho da arma:Este bloqueio bloqueia a alavanca da pistola e
evita o arranque involuntario da maquina.

e Interruptor de pressdo:Se a alavanca da pistola for liberada, o pressostato
desliga a bomba e o fluxo de alta pressao para. Se a alavanca for puxada, a
bomba liga novamente.

o Interruptor de protecao do motor:Este dispositivo de protecdo do motor
desliga o dispositivo se 0 consumo de energia for alto.

o Equipamento de protecdao pessoal:Use roupas de protecdo e oOculos de
seguranga para se proteger contra respingos de agua ou sujeira.

Durante o uso de limpadores de alta pressao, podem ser formados aerossois.
A inalacao de aerossoéis pode causar danos a saude.

Dependendo do uso, bicos totalmente blindados (como limpador de superficies)
podem ser usados para limpeza de alta pressdo, o que reduz significativamente a
emissao de aerossois aquosos. O uso de tal dispositivo ndo é possivel com todos os
aplicativos.



Outros avisos adicionais

¢ A maquina nao pode trabalhar em atmosferas explosivas ou pulverizar liquidos
inflamaveis. Risco de explosao.

e Nunca utilize o produto com liquidos inflamaveis ou téxicos ou liquidos com
caracteristicas incompativeis com o seu correto funcionamento.

Atencao

De acordo com os regulamentos aplicaveis, a maquina nunca deve ser usada na rede
de agua potavel sem um separador de sistema. Certifique-se de que a conexao da
instalacdo de agua na qual a maquina de alta pressédo trabalha esteja equipada com
um separador de sistema compativel.

Mangueiras de alta pressdo, acessérios e acoplamentos sdo importantes para a
seguranga da maquina. Use somente mangueiras, conexdes e acoplamentos de alta
pressado recomendados pelo fabricante.

Para garantir a seguranga, use apenas pegas de reposigao originais do fabricante ou
aprovadas pelo fabricante.

Desligue o produto e desconecte-o da fonte de alimentagéo retirando o plugue da
tomada antes da montagem, limpeza, compra, manutengdo, armazenamento e
transporte, etc.

Cuidado

Tenha cuidado com o peso da maquina ao selecionar o local de armazenamento e
durante o transporte para evitar acidentes ou ferimentos.

O uso prolongado e continuo da maquina pode causar dorméncia nas maos, portanto,
vocé deve usar luvas para manter as maos em uma temperatura segura. Além disso,
faga pausas em intervalos regulares para manter a maquina funcionando sem
problemas.

Cuidado

¢ O uso inadequado de detergentes pode causar ferimentos graves ou ferrugem.

¢ Mantenha o agente de limpeza fora do alcance das criangas.

o Descarregue a pressao residual antes de desconectar a mangueira do produto.

o \Verifique antes de cada uso, e em intervalos regulares, que todos os fixadores
de metal estejam apertados e que os componentes do produto estejam em
boas condicdes; verifique se ha pegas quebradas ou desgastadas. Nao use a
maquina com esses componentes danificados.



Outros riscos

Mesmo quando a ferramenta elétrica € usada conforme prescrito, ndo é possivel
eliminar todos os fatores de risco residuais:

a. Defeitos de saude resultantes da emissao de vibragdo se a ferramenta elétrica
for usada por um longo periodo de tempo ou se nao for gerenciada e mantida
adequadamente.

b. Ferimentos e danos materiais devido a equipamentos quebrados quebrando
repentinamente.

Cuidado

A Esta ferramenta elétrica produz um campo eletromagnético durante a
operagao. Este campo pode, em algumas circunstancias, interferir em
implantes médicos ativos ou passivos.

Para reduzir o risco de ferimentos graves, recomendamos que as
pessoas com implantes médicos consultem seu médico antes de usar
esta ferramenta elétrica.

Se o cabo estiver danificado ou cortado durante o trabalho, ndo toque no cabo,
desconecte imediatamente a ferramenta. Nunca use a maquina com um cabo
danificado.

Atencao

A A operagao segura desta maquina s6 é possivel quando as informagdes
operacionais ou de seguranga sdo totalmente lidas e as instrugbes nelas

contidas sao rigorosamente seguidas.

simbolos de maquina

O jato de alta pressao nao deve ser direcionado a pessoas,
A ﬂ,’( animais, equipamentos elétricos energizados ou a prépria
maquina.

A maquina ndo deve estar ligada diretamente a rede publica de
agua potavel.

@ Para se proteger de lesdes, use protetores auditivos e 6culos de
seguranca.

Use luvas de seguranga durante o uso para proteger as maos.
Use calgado antiderrapante que proteja os seus pés e melhore a
sua pisada em superficies escorregadias.

O nivel de poténcia sonora é de 92dB(A)




descricao do produto

10
a
12
13
1. Punho / punho 8. Saida de agua
2. Frasco de detergente 9. Rodas
3. Suporte de mangueira de alta pressao 10. Pistola de Pulverizagao
4. Mangueira de alta pressao 11. Suporte de varinha de pulverizagdo
5. Gancho para cabo de alimentagao 12. Montagem da arma
6. Interruptor LIGA/DESLIGA 13. Langa de pulverizagao
7. Cabo de alimentagéo 14. Entrada de agua

Nota: Esta lavadora de alta presséo foi projetada com uma corrente nominal de entrada para
fins de limpeza de veiculos, prédios, terragos, fachadas e equipamentos de jardim. Deve ser
feito com agua limpa e detergentes quimicos biodegradaveis autorizados pelo fabricante. Da
mesma forma, o produto pode ser usado para limpar lajes de pavimento ou calhas de chuva.
Né&o use esta maquina para atividades para as quais nao foi projetada, risco de ferimentos.

Nota2: Nem todos os acessorios e componentes do produto descritos aqui precisam ser
incluidos.

Atencao

e Este produto ndo pode ser usado para limpar roupas, sapatos e outros tecidos.

e O jato de agua nao deve ser direcionado a pessoas, animais, qualquer
equipamento elétrico ou mesmo ao proprio produto.

e A lavadora de alta pressdao nao deve trabalhar com liquidos inflamaveis,
explosivos e toxicos.

e Para uso em residéncias, certifique-se de que o sistema de agua potavel
atende e esta protegido de acordo com as normas de seguranga.




Dados técnicos

. Fichatécnica |

Voltagem

Frequéncia

Poder

Aula de protecao

Grau de protecao
Pressao nominal
pressao permitida

Fluxo nominal

Max. pressao de entrada

220-240V
50/60Hz

1800 W

Il

IPX5

100bar (1450psi)
150bar (2200psi)
6,0 I/min

0,7Mp

Operacao e comissionamento

Montagem

Monte as pecas soltas fornecidas com a maquina antes do comissionamento

1. Instalagao da alca

- L
Rt

3. Instalando a lanca de
pulverizagdo para usar a pistola de
pulverizagao

Coloque a langa de pulverizagdo na
pistola e gire-a até que as duas partes
estejam completamente travadas.

2. Instalagdo do suporte da
mangueira de alta presséo
! |

4. Conecte a mangueira de alta
pressao a pistola de pulverizacao
Conecte a extremidade prateada da
mangueira de alta pressao a pistola e
gire a porca conforme mostrado para
prender a conexao.




5. Conecte a mangueira de alta
pressao a saida de agua.

Conecte a outra extremidade da
mangueira de alta pressdo a saida de
agua da maquina e gire a extremidade
giratoria preta conforme mostrado para

6. Ligue a mangueira de jardim a
entrada de agua.

Conecte o adaptador de mangueira de
jardim (acoplador fémea) a entrada de
agua da lavadora de alta pressao e, em
seguida, enrosque a mangueira de

fixar a conexao. jardim  (extremidade macho) no
adaptador de mangueira de jardim.

Comece
Coloque a maquina sobre uma superficie plana e ligue a lavadora de alta pressao a
rede.

Abastecimento de agua
e Para valores de conexao remota, consulte a placa de identificacao.
e Impurezas na agua podem danificar a bomba de alta presséo e os acessorios.

Encha a mangueira de sucgdo com agua
Enrosque a mangueira de aspiragéo na ligagdo de agua da maquina e insira-a na fonte
de agua (p. ex., depdsito de agua da chuva).

Purgue o dispositivo da seguinte forma antes da operagéo:
e Ligue a maquina "ON/OFF"
e Desbloqueie a alavanca no gatilho da pistola de pulverizacéo.
e Empurre a alavanca no gatilho da pistola, o dispositivo ligara.
e Deixe o dispositivo funcionar (max. 2 minutos) até que a agua saia da pistola
sem bolhas.
e Solte a alavanca da pistola de pulverizagao.
e Trave a alavanca da pistola de pulverizagao.

Operacao de maquina
O funcionamento a seco por mais de 2 minutos causa danos a bomba de alta pressao.

Se a maquina ndo acumular pressdo em 2 minutos, desligue-a e prossiga de acordo
com as instrugdes no capitulo "Solugao de problemas".

Operacéao de alta presséao
¢ Mantenha uma distancia de pelo menos 30 cm ao usar o jato para limpar
superficies pintadas para evitar danos.
o Certifique-se de que o interruptor liga/desliga esteja na posigcdo DESLIGADO e
insira o plugue em uma tomada instalada corretamente.



¢ A lavadora de alta pressao deve ser usada em uma superficie segura e estavel
na posigao vertical.

L4 e
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Conecte o produto a rede elétrica e de agua conforme descrito:

e Ligue o abastecimento de agua.

e Segure a pistola de pulverizagao com as duas maos.

e Direcione o bico do acessério escolhido para longe de vocé em direcdo a
superficie a ser limpa.

e Desbloqueie o gatilho e pressione até que uma quantidade constante de agua
flua através do bocal, permitindo que qualquer ar preso na mangueira escape.

e Solte o gatilho.

¢ Ligue o interruptor "ON/OFF"

e Segure a pistola de pulverizagdo com as duas maos. Direcione o jato de agua
para o objeto a ser limpo e pressione o gatilho.

e Solte a alavanca da pistola de pulverizagao; o dispositivo desligara novamente
e interrompera o jato de agua. A alta pressao permanece no sistema.

Nota: Cuidado com o contragolpe ao puxar o gatilho.

Usar com detergente
O detergente s6 pode ser adicionado quando o dispositivo funciona em modo de baixa
pressao.

Atencao

Ao utilizar detergentes, deve-se seguir a ficha de dados de seguranga do material
emitida pelo fabricante do detergente, principalmente as instrugdes relacionadas aos
equipamentos de protecao individual.

Remova a tampa do frasco de detergente limpo. Puxe cuidadosamente a gaveta de
detergente embutida para fora de sua posi¢cao de armazenamento.



Encha o tanque com detergente projetado especificamente para uso com lavadoras de
alta pressao.

Empurre a garrafa de detergente com a abertura para baixo na conexdo da mangueira
limpa.

Método de limpeza recomendado
e Pulverize o detergente com moderagdo na superficie seca e deixe-o reagir,
mas nao seque.
e Pulverize a sujeira solta com a mangueira de alta presséao.

ApOs a operagdo com detergente

¢ Retire o frasco de detergente e feche-o com a tampa.

e Para armazenamento, coloque o frasco de detergente com a tampa voltada
para cima.

Interromper/Parar
e Solte a alavanca do gatilho da pistola de pulverizagao.
e Trave a alavanca da pistola.
e Coloque a pistola com a langa de pulverizagdo na posi¢ao de estacionamento.

e Durante pausas mais longas (mais de 5 minutos), desligue também a maquina
com o interruptor "ON/OFF".

e Solte a alavanca do gatilho da pistola.

e Ligue a maquina "ON/OFF".

e Desconecte o plugue da tomada.

e Solte a mangueira de alta pressao da pistola ou dispositivo apenas quando n&o
houver pressao no sistema.

e Pressione a alavanca da pistola de pulverizagao para liberar qualquer pressao
restante no sistema.

Fechar a torneira
e Pressione a alavanca da pistola de pulverizagdo para liberar qualquer pressao
restante no sistema.
e Solte a alavanca do gatilho da pistola.
e Trave a alavanca da pistola de gatilho.

Atencao
Ao desconectar a mangueira de alimentagdo ou alta pressao, pode vazar agua quente
da conexao apos a operacao.

Desligue a maquina do abastecimento de agua.
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Manutencao e armazenamento

Transporte
Tenha cuidado com o peso da maquina durante o transporte. Existem riscos potenciais
de ferimentos pessoais e danos materiais.

levar a mao
e Desligue o produto e desconecte-o da rede elétrica e de agua.
o Puxe a pega de transporte até encaixar de forma audivel. Anexar protetores de
transporte, se aplicavel.
¢ Puxe a maquina pela alga de transporte.

transporte em veiculos
e Antes do transporte horizontal: feche a tampa do frasco de detergente.
e Incline o produto em sua direcido até que ele se equilibre nas rodas. Em
seguida, mova-o pela alga de transporte.
e Proteja o produto de fortes impactos ou fortes vibragcdes que possam ocorrer
durante o transporte em veiculos.
¢ Prenda a maquina para que ela ndo se mova ou tombe.

Armazenar
Tenha cuidado com o peso da maquina durante o armazenamento. Existem riscos
potenciais de ferimentos pessoais e danos materiais.

armazenamento de maquina

e Estacione a maquina em uma superficie plana.

e Separe a langa de pulverizagao da pistola.

e Pressione o botdo de liberagdo na pistola e puxe a mangueira de alta presséo
para fora da pistola.

¢ Coloque a arma no compartimento de armazenamento de armas.

e Coloque a langa de pulverizacdo no compartimento da lanca.

e Enrole a mangueira de alta pressdo e pendure-a no compartimento
correspondente.

o Guarde a ligagao a rede no compartimento de acessorios.

e Antes de longos periodos de armazenamento, como durante o inverno,
observe também as instrucdes na secao de cuidados.

e Guarde sempre a lavadora de alta pressao, pecas e acessorios em local
inacessivel para criangas.

e A temperatura ideal de armazenamento esta entre 10°C e 30°C.

¢ Guarde a lavadora de alta pressao dentro de casa para evitar danos a unidade.

¢ Recomendamos utilizar a embalagem original para armazenamento ou cobrir 0
produto com um pano ou capa adequada para protegé-lo do po.

protecdo contra geada

Aparelhos e utensilios que ndo sdo completamente drenados podem ser destruidos
pelo gelo. Portanto, drene completamente a maquina e os acessorios e proteja-os
contra o gelo.

Para evitar danos:

¢ Desligue a maquina do abastecimento de agua.
e Separe a langa de pulverizagao da pistola.
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e Ligue a maquina "ON".

e Empurre a alavanca da pistola até que n&o saia mais agua.

e Solte a alavanca da arma.

e Trave a alavanca da pistola.

e Desligue a maquina "OFF".

¢ Armazene a maquina e todos os acessorios em um local sem gelo.

Cuidado e manutencéo
Antes de qualquer trabalho na maquina, desligue-a e retire o plugue devido a riscos
como choque elétrico.

Mangueira de alta pressao
A mangueira de alta pressao é especialmente fabricada com paredes reforgadas. No
entanto, pode ser facilmente danificado e deve ser armazenado com cuidado.

¢ Nao enrole a mangueira

¢ Nao conduza veiculos sobre a mangueira.

e Nao exponha a mangueira a cantos ou bordas afiadas. O uso inadequado
resultara em inchaco ou falha prematura e anulara a garantia.

Limpe o filtro na conex&do de agua
e Limpe regularmente a tela da conexao de agua.
¢ Remova o acoplamento da conexao de agua e enxague com agua morna para
evitar que qualquer corpo estranho entupa a bomba.

e Limpe o bico com a ferramenta de limpeza de agulha fornecida. Remova a
varinha de pulverizacdo da pistola. Remova qualquer sujeira da boca do bico e
enxague.

e A peneira ndo deve estar danificada.
e Puxe atela com um alicate.

e Limpe a peneira sob agua corrente.

e Substitua o filtro na conexao de agua

12



Solugao de problemas

Desligue a maquina e retire o plugue principal antes de realizar qualquer trabalho de

manutengio e conservagao.

Sintoma Possivel causa
A maquina nao esta conectada
Tomada de energia com defeito

A maquina O fusivel queimou

nao inicia Cabo de extensao com defeito
A bomba puxa o ar
Valvulas sujas, desgastadas ou

pressao presas

flutuante Vedacdes da bomba gastas
Voltagem de rede errada
Sensor térmico ativado Bocal

a maquina parcialmente bloqueado

para
Ar na mangueira de entrada
Abastecimento inadequado de

A maquina agua da rege

~ Bocal parcialmente bloqueado
nao . .
dispensa Filtro de.agua bloqueado
p
X mangueira dobrada
agua

normalmente

Bomba/mangueira ou acessoério

A maquina congelado
arranca, mas sem abastecimento de agua
nao sai agua Filtro de agua bloqueado / Bocal

bloqueado

acao recomendada

maquina de encaixe

Tente outro plugue.

Substitua o fusivel.

Desligue outras maquinas.
Experimente sem o cabo de
extenséo

Verifique se as mangueiras e
conexodes estdo herméticas.
Limpe e substitua ou consulte o
seu revendedor local

Limpe e substitua ou consulte o
seu revendedor local

Verifique se a tensao da rede
corresponde a especificagdo na
etiqueta do modelo.

Deixe a lavadora esfriar por 5
minutos.

Limpe o bocal

Deixe a maquina funcionar com o
gatilho aberto até que a presséao
normal de trabalho seja restaurada.
Verifique se o abastecimento de
agua corresponde as
especificagbes exigidas

Evite usar mangueiras longas e
finas (min. 1/2").

Limpe o bico/Limpe o filtro
Endireite a mangueira.

Aguarde até que a
bomba/mangueiras ou acessorio
descongele.

Conecte a agua de entrada.
Limpar filtro/Limpar bocal

Se o erro ou problema persistir, entre em contato com um revendedor oficial para

manutengao e reparo.

Meio Ambiente

&

e Nao descarte aparelhos elétricos como lixo municipal indiferenciado, use

instalagdes de coleta separada.

e Entre em contato com a autoridade local para obter informacbes sobre os

sistemas de coleta disponiveis.

e Se os aparelhos elétricos forem descartados em aterros sanitarios, substancias
perigosas podem se infiltrar nas aguas subterrdneas e entrar na cadeia
alimentar, prejudicando sua saude e bem-estar.
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¢ Recicle matérias-primas em vez de descarta-las como lixo.

e A maquina, os acessoérios e a embalagem devem ser separados para
reciclagem ecologicamente correta.

¢ Os componentes de plastico sao rotulados para reciclagem categorizada.

Vista expandida
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